BIG BOY 357 MAGNUM/38 SPECIAL REVOLVER - BIG BOY 357
MAGNUM/38 SPECIAL 4" BBL 6RD GUNFIGHTER GRIP

As the perfect companion to ride alongside Henry’s world-famous Big Boy rifle
or as the star of its own show, the Big Boy Revolver is a classically styled six-

shooter fully capable of bringing the Henry name into the wild world of wheel

guns with the same attention to detail and American craftsmanship you know
and love.

Attributes

Name: BIG BOY 357 MAGNUM/38 SPECIAL 4" BBL 6RD GUNFIGHTER GRIP
Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
Product no.: 430105717

Mfr. No.: HO17GDM

Action Type: SA/DA Revolver
Barrel Length: 4"

Capacity: 6-Round

Cartridge: 357 Magnum,38 Special
Finish: Blued

Front Sight: Post

Length: 9.5"

Magazine Included: 1 x 6-Round
Magazine Type: Fixed

Make: Henry

Model: Big Boy

Muzzle: Non-Threaded

Rear Sight: Fixed

Stock Material: Walnut

Weight: 2.188 Ibs

Delivery weight: 2.268kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 191mm

¢ Shipping length: 318mm

e UPC: 619835400710

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise fur den BIG BOY 357
MAGNUM/38 SPECIAL REVOLVER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres BIG BOY 357 MAGNUM/38 SPECIAL REVOLVER von Henry Repeating

Arms.

Dieser Revolver ist ein hochwertiges Produkt, das mit groBer Sorgfalt und amerikanischer

Handwerkskunst hergestellt wurde. Um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher mit diesem Produkt
umgehen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Revolver nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Revolver immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, ihn zu verwenden.
Achten Sie darauf, dass der Revolver aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen
aufbewahrt wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Revolvers und lassen Sie ihn bei Bedarf von einem
Fachmann warten.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Revolver immer Gehdrschutz und Schutzbrille.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Mindung des Revolvers immer in eine sichere Richtung zeigt.
Laden Sie den Revolver nur, wenn Sie bereit sind, zu schielRen.

Uberpriifen Sie vor dem SchieRen, ob sich keine Hindernisse im Schussfeld befinden.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen (357 Magnum, 38 Special).
Achten Sie darauf, dass der Revolver nicht tUberladen wird (maximal 6Round Kapazitat).

Halten Sie den Abzug immer von der Hand fern, bis Sie bereit sind, zu schieRen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation:

o Der BIG BOY Revolver ist sofort einsatzbereit. Es sind keine speziellen Installationsschritte
erforderlich.

Nutzung:

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den Zustand des Revolvers.

Um den Revolver zu laden, ziehen Sie den Hahn zurick und 6ffnen Sie die Trommel.

Legen Sie die Munition in die Trommel und schlieBen Sie sie sorgfaltig.

Stellen Sie sicher, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt wird, wahrend Sie den Revolver
laden oder entladen.

Um den Revolver zu entladen, 6ffnen Sie die Trommel und entfernen Sie die Munition.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie den Revolver gemaR den oértlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
Bringen Sie den Revolver nicht einfach in den Mull. Wenden Sie sich an eine autorisierte
Entsorgungsstelle oder an einen Fachmann, um sicherzustellen, dass der Revolver sicher entsorgt wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich an den Handler oder den Hersteller, um weitere Informationen oder Unterstiitzung zu
erhalten. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts nicht zégern, sich
an einen Fachmann zu wenden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsrichtlinien dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewabhrleisten.



BIG BOY 357 MAGNUM/38 SPECIAL REVOLVER
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BIG BOY 357 MAGNUM/38 SPECIAL REVOLVER. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your revolver. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the revolver as if it is loaded.

* Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

¢ Always point the revolver in a safe direction, away from yourself and others.

e Store the revolver in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
e Wear appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Regularly inspect the revolver for any signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that you are familiar with the operation of the revolver before use.
Only use ammunition specified for this revolver: 357 Magnum and 38 Special.
Do not attempt to modify or alter the revolver in any way.

Do not use the revolver if you are under the influence of drugs or alcohol.
Avoid shooting at hard surfaces or water, as this can cause ricochets.

Always keep the revolver clean and wellmaintained to ensure safe operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Revolver:

o Open the cylinder by pressing the release latch.
o Insert the cartridges into the chambers, ensuring they are seated properly.
o Close the cylinder securely.

2. Firing the Revolver:

o Ensure the revolver is pointed in a safe direction.

o Pull the hammer back to the desired position (singleaction) or simply pull the trigger
(doubleaction).

o Follow through with your shot, maintaining control of the revolver.

3. Unloading the Revolver:

o QOpen the cylinder and remove any remaining cartridges.
o Ensure the cylinder is empty before storing the revolver.

4. Cleaning and Maintenance:

o Regularly clean the revolver using appropriate cleaning supplies.
o Inspect all parts for wear and replace as necessary.



Disposal Instructions

When disposing of the revolver, follow local laws and regulations regarding firearm disposal. It is recommended
to contact local authorities or a licensed firearms dealer for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding your BIG BOY 357 MAGNUM/38 SPECIAL REVOLVER, please reach
out to your local Henry Repeating Arms representative or authorized dealer.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your revolver. Always
prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour le Revolver BIG BOY 357
MAGNUM/38 SPECIAL

Introduction

Félicitations pour l'acquisition de ton revolver BIG BOY 357 MAGNUM/38 SPECIAL de Henry Repeating Arms. Ce
produit est concu pour offrir une expérience de tir agréable et sécurisée. Il est essentiel de suivre toutes les
directives de sécurité pour garantir une utilisation correcte et éviter les accidents. Ce guide te fournira des
instructions claires et des conseils de sécurité pour profiter pleinement de ton revolver.

Directives de Sécurité Générales

» Toujours traiter toutes les armes a feu comme si elles étaient chargées.

¢ Ne jamais pointer une arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Garde l'index en dehors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Assuretoi que la zone de tir est dégagée et que personne ne se trouve derriére la cible.
Utilise des protections auditives et oculaires appropriées lors du tir.

Ne jamais mélanger I'alcool ou les drogues avec I'utilisation d'une arme a feu.

Range toujours I'arme dans un endroit sdr, hors de portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifie toujours que le revolver est déchargé avant de le nettoyer ou de le manipuler.

Ne jamais utiliser de munitions inappropriées ou endommagées.

o Assuretoi que le mécanisme de sécurité fonctionne correctement avant chaque utilisation.

Ne jamais tenter de modifier ou de démonter des pieces de I'arme sans I'aide d'un professionnel qualifié.
En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement d'utiliser I'arme et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de I'Arme

o Quvre le revolver et retire le barillet.
o Vérifie visuellement que chagque chambre est vide.

2. Chargement du Revolver
o Insére les cartouches dans le barillet, en respectant le calibre spécifié (357 Magnum ou 38
Special).
o Referme le barillet soigneusement.

3. Visée et Tir

o Ajuste la visée arriere si nécessaire pour un tir précis.
o Prends une position stable et vise la cible.
o Appuie doucement sur la détente pour tirer.

4. Déchargement du Revolver

o Quuvre le barillet et retire les cartouches restantes.
o Vérifie a nouveau que le revolver est vide.

5. Nettoyage et Entretien



o Nettoie régulierement le revolver avec des produits recommandés pour éviter I'accumulation de

résidus.
o Range I'arme dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette jamais d'armes a feu ou de munitions a la poubelle.
¢ Contacte les autorités locales pour connaitre les procédures appropriées de mise au rebut.
o Assuretoi que toutes les munitions non utilisées sont stockées en toute sécurité et hors de portée des

enfants.

Informations de Contact pour Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton revolver, consulte le site web du fabricant
ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de vérifier les mises a jour sur les rappels de sécurité via le

systeme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives et précautions, tu peux profiter de ton revolver BIG BOY 357 MAGNUM/38 SPECIAL en
toute sécurité. Rappelletoi que la sécurité est toujours la priorité numéro un lors de I'utilisation d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Revolver
BIG BOY 357 MAGNUM/38 SPECIAL

Introduzione
Grazie per aver scelto il revolver BIG BOY 357 MAGNUM/38 SPECIAL di Henry Repeating Arms. Questo prodotto &

progettato per offrire prestazioni eccellenti e un'esperienza di tiro sicura. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il revolver.

Mantieni il revolver sempre puntato in una direzione sicura.

Tratta ogni arma come se fosse carica, anche se pensi che non lo sia.

Non puntare mai il revolver verso qualcosa che non intendi colpire.

Tieni sempre le dita lontane dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Utilizza solo munizioni specificate per il tuo revolver (357 Magnum e 38 Special).

Assicurati che |'area di tiro sia sicura e priva di persone o animali.

Conserva il revolver in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando carichi il revolver, assicurati di farlo in un luogo sicuro e controllato.

Controlla sempre che non ci siano ostruzioni nella canna prima di sparare.

¢ Non utilizzare mai un revolver danneggiato o che presenti segni di usura.

Se il revolver non funziona correttamente, interrompi immediatamente 'uso e contatta un professionista.
Indossa sempre occhiali e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non tentare di modificare il revolver in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Caricamento del Revolver:
1. Assicurati che il revolver sia puntato in una direzione sicura.
2. Apri il tamburo e inserisci le munizioni nelle camere.
3. Chiudi il tamburo e verifica che sia bloccato in posizione.
e Sparare:
1. Punta il revolver verso il bersaglio.
2. Premi il grilletto lentamente e con decisione.
3. Dopo aver sparato, controlla il revolver e preparati per il colpo successivo.
¢ Pulizia e Manutenzione:
1. Dopo ogni utilizzo, pulisci il revolver con un panno asciutto.
2. Utilizza prodotti specifici per la pulizia delle armi per mantenere il revolver in ottime condizioni.
3. Controlla regolarmente il revolver per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare mai il revolver o le munizioni nel normale spazzatura.
¢ Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per armi e munizioni.
¢ Seqgui le normative locali riguardanti lo smaltimento delle armi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto europeo per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un'esperienza di tiro sicura e responsabile.
Grazie per aver scelto il BIG BOY 357 MAGNUM/38 SPECIAL di Henry Repeating Arms.



Sikkerhetsinstruksjoner for BIG BOY 357
MAGNUM/38 SPECIAL REVOLVER

Introduksjon

Gratulerer med ditt kjgp av BIG BOY 357 MAGNUM/38 SPECIAL REVOLVER fra Henry Repeating Arms. Denne
revolveren er designet med fokus pa sikkerhet og ytelse. Vennligst les og forsta disse sikkerhetsinstruksjonene
ngye far bruk for a sikre en trygg og ansvarlig opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Alltid behandle vapen som om de er ladd.

Hold munningen alltid rettet mot et sikkert omrade.

Aldri pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Oppbevar alltid vapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Bruk alltid beskyttelsesbriller og hgrselvern nar du bruker vapenet.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine far du avfyrer.

Kontroller alltid at vapenet er i god stand far bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Les bruksanvisningen ngye for farste gangs bruk.

Serg for at vapenet er i 13st stilling for du handterer det.

Bruk kun anbefalt ammunisjon som er spesifisert for dette vapenet: 357 Magnum og 38 Special.

Unnga a bruke skadet eller uegnet ammunisjon.

Vaer oppmerksom pa rekyl og handter vapenet med begge hender for bedre kontroll.

Ikke forsgk & modifisere eller reparere vapenet selv. Ta kontakt med en kvalifisert gunsmith ved behov.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Sjekk innholdet: Sgrg for at alle deler og tilbehgr er inkludert i pakken.
Montering: Fglg instruksjonene for montering av eventuelle tilbehgr ngye.
Lading:
o Rpne Iaskassen og sett inn ammunisjon i magasinbrgnnen.
o Lukk laskassen forsiktig.
Avfyring:
o Hold vapenet med begge hender.
o Sikre at munningen er rettet mot et sikkert mal.
o Trykk av avtrekkeren forsiktig for & avfyre.
* Rengjering: Rengjgr vapenet regelmessig for a opprettholde ytelsen og sikkerheten.

Avfallsinstruksjoner
 Overhold lokale og nasjonale lover for avhending av vapen og ammunisjon.

e Lever ubrukte eller utgatte ammunisjon til en godkjent avfallshandteringsenhet.
e Unnga & kaste ammunisjon i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av BIG BOY 357 MAGNUM/38 SPECIAL REVOLVER,
vennligst kontakt den relevante myndigheten eller forhandleren.

Ved 3 folge disse retningslinjene bidrar du til en tryggere opplevelse for deg selv og andre. Takk for at du tar



sikkerhet pa alvor.
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